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INTRODUKTION

INTRODUKTION TILL MANUAL

Denna eldstad maste installeras enligt denna
installationsmanual.

Denna installationsmanual har técker for féljande fyra
modeller:

VISIO 5

Visio 160 F — Frontmodell (en sida)

Visio 160 LC — Modell med vanster hérn (tva sidor)
Visio 160 RC — Modell fér héger horn (tva sidor)
Visio 160 3S — Modell med 3 sidor (tre sidor)

ALLMAN INFORMATION
Det &r viktigt att eldstaden installeras korrekt med
hansyn till miljon och manniskors sékerhet.

Installationen maste folja alla lokala regler och
foreskrifter, inklusive de som hanvisar till nationella och
europeiska standarder.

KRAV

e Lar dig ordningen och innehallet i denna manual
fore installationen.

o Var sarskilt uppmarksam pa sakerhetskapitel och de
medfdljande manualerna.

o Kontrollera att du férstar anvisningarna, annars
kontakta din RAIS-aterforséljare.

o Folj anvisningen steg for steg utan avvikelse.

SERIENUMMER

Serienumret ar eldstadens identifikationsnummer och
maste anvandas nar du gor férfragningar om eldstadens
garanti.

Hitta eldstadens serienummer i det dvre vanstra hornet
pa eldstaden och skriv ner det i textrutan:

Serienummer ]
N—"
Se ritning fér att se placering av serienummer. T
Datum Aterférsiljare

=

Visio 160 F

Visio 160 3S

Exempel pa
serienummer



INTRODUKTION

VARNINGAR
Observera symbolerna nedan som visar pa potentiellt
farliga situationer.

SYMBOL | BESKRIVNING

A Symbol som illustrerar ett viktigt medde-
lande eller en varning.

A Symbol som illustrerar en potentiell risk.
ANVISNING FOR ANVANDNING AV EREATE

-
QR-KODER oy
Du hittar QR-koder med lankar till videoguider ff{n‘f
for olika installationer pa flera stallen i
manualen.

For att anvianda QR-koderna, Oppna
kamerafunktionen péa din telefon och rikta
den mot koden. Du far da férfragan att 6ppna
en lank till videoguiden.

ElS
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INTRODUKTION

ALLMANT OM ELDSTADEN

Denna produkt RAIS ar en hogeffektiv gaseldstad
med en foérseglad brdnnkammare och ett balanserat
avgassystem. Eldstaden har variabel varmeeffekt och
ar utrustad med en brannare som utvecklats med hjalp
av den senaste forbranningstekniken.

RAIS-gaseldstéder ar certifierade for inomhusbruk i
enlighet med den europeiska standarden EN 613.
De kan anvédndas med ventilationssystem och &r
testade for lackagetalighet vid upp till -50 Pa negativt
tryck. Ingen extra O&vervakningsenhet for negativt
tryck eller fonstervippomkopplare kravs, och det
finns inga specifika storleks- eller ventilationskrav for
installationsrummet.

FORE INSTALLATION

Alla lokala foreskrifter och bestammelser maste
studeras fore installationen. Kontrollera alltid nationella
byggnads- och gasforeskrifter.

VARNING!

Dessutom bér det kontrolleras att beskrivningen av
gastyp och gastryck pa markskylten Gverensstammer
med de lokala bestdmmelserna. Gastillforseln bor
undersdkas for att sékerstélla att den kan leverera den
erforderliga mangden gas och det erforderliga trycket.

Det rekommenderas att béra handskar vid installation
av eldstaden for att undvika fingeravtryck pa glas etc.

GASANSLUTNING

Denna eldstad far endast installeras, justeras och
underhallas av en auktoriserad installator. Installationen
maste folja lokala och nationella byggnads- och
gasforeskrifter, och anvisningar i installationsmanual
maste foljas.

SPARA MANUALER OCH ANVISNINGAR
Installationsmanual och anvandningsmanual sparas av
kunden for att kunna konsulteras under anvéndning
och vid t.ex. service.

AN

Om du kénner gaslukt, sting omedelbart av gastillforseln. Stang av eldstaden med avstangningskranen och

huvudstrémbrytaren.

Ventilera rummet genom att 6ppna fonster och dérrar. Anvand inte elektriska apparater eller strombrytare i nérheten av
eldstaden. Gastillférseln far inte kopplas in igen forrén en auktoriserad installatér har undersdkt och godként eldstaden.

OBS!

For propangas maste installerad regulator tillata det inloppstryck som anges pa mérkskylten. En auktoriserad installator
maste dimensionera roret for att sakerstalla ratt gastryck och flodeshastighet.

MARKSKYLT
Alla RAIS gaseldstader har en markskylt som anger
gastyp, gastryck, effekt etc.

Markskylten ldggs ovanpa eldstaden vid leverans.
Placera markskylten i ndrheten GV60-gasblocket och
mottagaren sa att den behériga installatdren kan
kontrollera informationen.

Markskylten maste anvandas vid installationen for att
stélla in och kontrollera gastrycket.

Det finns en stérre version av méarkskylten pa sidan
54.
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INTRODUKTION

SAKERHET

Det &r viktigt att eldstaden installeras korrekt med
hdnsyn till miljon och manniskors sdkerhet. Inga
otilldtna andringar far goras av eldstaden.

Eldstaden far inte anvdndas om glaset &r delat,
sprucket eller borttaget. Anvind inte eldstaden om
glaspackningen ar trasig eller sliten.

Avgassystem som ar CE-godkanda for denna produkt
far anvandas (se manual for balanserad avgaskanal

sidan 34).

Denna eldstad &r utformad foér ett balanserat
avgassystem (luftintag och utvinning i samma

VARNING!

avgas). Darfor behdvs ingen extra lufttillforsel for
forbrénningsluft. Det rekommenderas att luftutbytet
i rummet justeras for att sdkerstdlla en behaglig
inomhusmiljo.

Denna eldstad kan installeras i en lufttdt byggnad
eller i en byggnad med mekanisk ventilation, eftersom
eldstaden fungerar i ett slutet system som inte paverkar
inomhusklimaet.

Var medveten om att om du inte féljer anvisningarna

i denna manual och de medféljande manualerna kan
det leda till en farlig situation.

A

« Gaskaminen skall placeras och anslutas som ett slutet system av en auktoriserad installator.

« Innan installationen pabérjas ska du kontrollera att uppgifterna pa méarkskylten stimmer 6verens med den gastyp och

det gastryck som apparaten ska anslutas till.

« Installera apparaten i enlighet med féljande anvisningar samt nationella och lokala féreskrifter.

o Lagg inte brannbart eller organiskt material i eldstaden.

« Nar eldstaden har stdngts av maste den svalna i 15 minuter innan glaset kan tas bort eller rengoras.

« Se till att omradet runt eldstaden alltid &r fritt fran brénnbara material. Se minsta sékerhetsavstand pa sidan 37.

o Se till att eldstaden &r ren fran t.ex. damm och fukt under installationen. Blockering av evakueringsklaff vid fordrojd

tédndning kan leda till en farlig situation.

« Kontrollera att evakueringsklaffarna fungerar under installationen (se sidan 43).

« Kontrollera att den balanserade avgaskanalen &r korrekt installerad.

« Se till att GV60-gasblocket, mottagaren, anslutningarna och toppen av eldstaden ar fria fran cement eller andra

byggmaterial. Annars kan det leda till Idckage eller defekta komponenter.

« Vrid eller tvinga inte de flexibla réren till GV60-kombinationsventil. Se till att réren inte utsatts for nagon pafrestning.

o Se till att réren inte skadas under installationen eller placeringen av eldstaden.

« Se till att kompressionskopplingarna inte lossnar under installationen.

« Placera inte eldstaden mot en brénnbar bakre végg.

o Efter installationen, se till att rér och kompressionskopplingar &r gastata.

ElS



INTRODUKTION

SAKERHETSANORDNINGAR | ELDSTADEN
Eldstaden har tre sékerhetsanordningar:

SE

1 termoelementet

Vara eldstader ar utrustade med ett 12
termoelement i pilotenheten. Om pilotldgan inte
ar tdnd sténgs eldstaden av.

Se till att det inte finns nagon inredning vid
termoelementen.

22 termoelementet

Vara eldstader ar utrustade med ett extra 22
termoelement som stanger av eldstaden om
huvudbrannaren inte ar tand eller inte brinner
korrekt. Se till att det inte finns nagon inredning
vid 22 termoelementet.

Evakueringsklaffar

Vara eldstader ar utrustade med 6vertrycksluckor
som kallas for evakueringsklaffar. Om en hard
tdndning skulle intréffa tar evakueringsklaffarna
emot trycket sa att glaset inte skadas.

VARNING!

o Anvand endast de delar som levereras eller beskrivs i denna manual eller annan relaterad dokumentation.
« Anvand inte maskeringstejp pa eldstaden eftersom det kan skada glaset eller fargen pa eldstaden.
o lIsolera inte eldstaden eftersom ett luftfléde runt enheten ar nédvandigt.

« Anvand inte glasfiber, stenull eller ndagot annat isoleringsmaterial eftersom det kan ge upphou till stickande lukt och

missférgning av eldstaden.

« Se till att tegelvagg eller andra konstruktioner byggs med ett avstand pa minst 3 mm till eldstadens ram.

« Det bor finnas ett utrymme pa sidan och baksidan av eldstaden for att sakerstélla konvektion. Se avstandet pa sidan

37.

« Bygg inte tegelvaggen hogre an eldstaden utan nédvandigt stéd, eftersom eldstaden inte kan vara en barande del av

konstruktionen.

OBS!

Eldstaden maste installeras i brandsékert material. P& grund av brandrisken, var uppmérksam om avstandet till brénnbara

foremal, t.ex. mobler. Se avstandet pa sidan 37.

Denna produkt ar en rumsvarmare. Detta innebar att ytorna blir mycket varma och far inte vidréras nar eldstaden anvéands
eller precis har stangts av. Det ar darfér nédvandigt att skydda barn, dldre och personer med begrénsad rorlighet fran

eldstaden.

Om eldstaden stangs av eller om elden slocknar, vénta minst tre minuter innan du tander den igen.

A



INTRODUKTION

LEVERANSFORPACKNING

Eldstaden levereras sdkrad pa en transportpall med
hjélp av fyra sékerhetsbeslag — ett i varje hérn (A). Sak-
erhetsbeslagen sitter fast med tre skruvar och dessa
maste tas bort. Dérefter kan sékerhetsbeslaget tas bort.

Nar eldstaden levereras, kontrollera den fér event-
uella defekter.

Eldstaden far inte installeras om den ar skadad, saknar
delar eller ar defekt.

ATERVINNING AV FORPACKNINGAR

Eldstaden levereras i férpackningar som kan atervinnas.
Forpackningen maste kasseras i enlighet med nationella
foreskrifter om atervinning av avfall.

Glaset kan inte atervinnas.

Glaset ska atervinnas tillsammans med keramik- och
porslinsavfall. Varmebestandigt glas har en hogre
smaltpunkt och kan darfér inte atervinnas.

Genom att se till att varmebestandigt glas inte hamnar
tillsammans med vanliga atervinningsbara produkter
gor du en viktig insats for miljon.

oBSs!

Nar eldstaden lyfts pa plats &r det viktigt att lyfta
under eldstaden. Eldstaden &r inte avsedd att lyftas i
sin dvre konstruktion eller ramar.

A

ElS
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INTRODUKTION

OVERSIKT OVER INNEHALL

Foliande element ingar for att  dekorera
férbranningskammaren och finjustera luftflédet och

flambilden:

INNEHALL

1. Vedtran (antal 10)

Observera att ett av de keramiska vedtrédna inte ska anvdndas.
2. Fibertrad (1 pase)

3. Sekundara brénnare (4 st.)

4. Restriktor (3 st.)

5. Glédbadd: svart, gra (3 pasar gra, 3 pasar svart).

6. Glas (2 paser)

10



INTRODUKTION

OVERSIKT OVER ELEKTRONISKA KOMPONENTER

GV60 kombinationsventil Mottagare

OVERSIKT OVER FJARRALTERNATIV

Fjarrkontroll PUCK
(tillval)

LED-modul och 12V-adapter

WiFi-modul
(tillval)

1
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INTRODUKTION

INSTALLATIONSGUIDE

Nedan foljer en dversikt dver féljande sidor om installation av Visio 160 F, Visio 160 LC, Visio 160 RC och Visio 160
3S.

INSTALLATIONSFORBEREDELSER
Folj de rekommenderade anvisningarna pa sidan 13 innan installationen av eldstaden pabérjas.

TA BORT GLASET
Folj anvisningarna pa sidan 14 for att ta bort och atermontera glaset.

INSTALLATION AV BRANNARE
Folj anvisningarna pa sidan 17 for att installera brénnaren.

INSTALLERA TILLVALSLOSNINGAR
Folj de separata anvisningarna som medféljer respektive tillbehor.

ORDNA KERAMISKA VEDTRAN
Folj anvisningarna pa sidan 21 for placering av keramiska vedtréan for Visio 160 F, Visio 160 LC, Visio 160 RC och
Visio 160 3S.

RESTRIKTOR
Folj anvisningarna pa sidan 28 for en &versikt och beskrivning.

INSTALLATION AV EL- OCH GASKOMPONENTER
Folj anvisningarna pa sidan 29 for installation av el- och gaskomponenter — inklusive en guide fér synkronisering av
fjgrrkontrollen och mottagaren.

BALANSERAT AVGASSYSTEM
For en introduktion till balanserade avgassystem, I&s sidan 34. En mer detaljerad beskrivning och installation finns i
den separata installationsmanualen for installation av balanserat avgassystem.

PLACERING OCH KONSTRUKTION
Folj anvisningarna pa sidan 36 for placeringskrav och avstand fran brannbart material.

MONTERING AV GLASET
Folj anvisningarna pa sidan 16 for att atermontera glaset.

STARTA ELDSTADEN
Folj anvisningarna pa sidan 43 for att tdnda eldstaden for forsta gangen.

LUFTNING AV GASLEDNING
Folj anvisningarna pa sidan 44 for ett funktionstest for att kontrollera funktionen for start av eldstaden.

JUSTERING AV TRYCK
Folj anvisningarna pa sidan 45 for ett trycktest.

CO- OCH O,-MATNING
Folj anvisningarna pa sidan 46.

12



INTRODUKTION

INSTALLATIONSFORBEREDELSER

P& den har sidan har vi listat punkter att vara medveten
om innan installationen av eldstaden pabdrjas.

OBSs!
Placering och férberedelser
o Om installationen gérs i en befintlig avgaskanal, rengér avgaskanalen fére installationen.
« Placera eldstaden pa ett fast golv som klarar av att bara eldstadens vikt.
« Nar eldstaden byggs, se till att installera ventilation under och ovanfér eldstaden for att uppna ett
naturligt drag. Detta forhindrar hdga temperaturer som kan skada installationen eller eldstaden.
« Anvand aldrig bréannbara byggnadsmaterial.
« Installera inte eldstaden mot en bréannbar bakre vagg.
« Skydda taket om det &r gjort av brénnbart material.
 Folj de brandsakra avstanden som anges i denna manual. Se de exakta avstanden pa sidan 37.
« Naér eldstaden &r placerad maste du se till att den ar vagrat.
+ Glaset pa eldstaden maste rengéras innan det anvands forsta gangen, annars kan fingeravtryck etc.

brannas fast pa glaset.

Forberedelser for el- och gasférsérjning
« Gas- och elférsérjningen ska placeras under eldstaden i det omrade dar inspektionsgallret ska installeras.
Vi rekommenderar att gastillférseln installeras med ett flexibelt godként system.

« De elektriska delarna ska alltid vara tillgangliga.

« Se till att berdkna rétt diameter for gastillférseln fér att eldstaden ska fungera korrekt.

13
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INSTALLATION

TABORT GLASET

Denna eldstad levereras med glaset monterat. Glaset TA BORT GLASET

maste avldgsnas for att installera eldstadens brannare. Skanna QR-kod  iienzs
for att se en instruktionsvideo iR

Ramen maste tas bort innan glaset tas bort.

OBS!
Glasets kanter &r kansliga. Var forsiktig vid arbete med glaset. For rumsavdelarmodellen, ta endast bort ett av sidoglasen.
Det lilla glaset ar en del av konstruktionen och far inte tas bort.

Vi rekommenderar att handskar anvands vid hantering av glaset.

Om glaset ar anti-reflekterande, OBS!! sugkopp far inte anvandas. Se sidan 48 om rengdring.

1. Leta upp de tva roterande lasen hdgst upp pa varje sida av eldstadens glas (se pilarna).

2. Vrid de tva roterande klaffarna moturs tills de &r fria fran glaset.

14



INSTALLATION

3. Ta tag i glasets tva metallkanter och dra glaset mot dig.

4. Lyft glaset tills det &r fritt fran nedre ramen. Luta glasets botten utat och sedan nerat.

5. Glaset kan nu tas bort.

“Ilﬂ‘oo 'g'

15
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INSTALLATION

MONTERING AV GLASET

Narglasetska aterinstallerasfoljerduinstallationsguiden
"Ta bort glaset” pa sidan 14 genom att bérja med det
sista steget och var uppmaérksam pa positionsindikatorn
som visas nedan.

A
oBsS!

Det finns en positionsindikator i mitten av eldstadens ram som sakerstéller att glaset ar korrekt monterat. Denna kil maste
passa mellan de tva skarorna pa glaset. Det &r mycket viktigt att detta gors pa ratt satt, annars sténgs inte eldstaden
ordentligt och det kan bildas sot under anvandningen. Se férfarandet nedan.

Felaktig montering av glaset kan leda till en farlig situation.

FORFARANDE
1. Positionsindikatorerna ar placerade i toppen pa vardera sidan av eldstadens ram (se cirkeln).

Bilden visar eldstaden utan ram.

2. Flytta forsiktigt glaset fran sida till sida tills du kan kénna hur glaset faster i positionsindikatorerna (se cirklarna).

16



INSTALLATION

INSTALLATION AV BRANNARE

Om brénnaren inte &r installerad vid leverans, f6lj dessa Luftinstéliningarna for brénnarna varierar mellan

steg for att montera brannaren. olika gastyper. Kontrollera att ratt luftinstallningar har
gjorts, om inte, gér de nédvandiga justeringarna.

Kontrollera att brénnaren passar den gastyp som kravs.

Brannarens gastyp beskrivs pa sidan av férpackningen Folj anvisningarna nedan fér luftinstalining av naturgas

som den levereras i. Kontrollera att injektorerna eller propangas.

motsvarar gastyp och att luftinstéllningarna ar korrekta.

LUFTINSTALLNINGAR FOR NATURGAS

Luftplattan for huvudbrénnaren méste stallas pa Venturi fér de sekundéra brannarna méste férses med
hélften (se pilen). tvé tackplatar. En hel plat och en plat med ett litet hal.

Too

LUFTINSTALLNINGAR FOR PROPANGAS
Luftplattan for huvudbrannaren maste vara helt Sppen Venturi for de sekundéra brannarna maste vara helt
(se pilarna). Oppen utan tackplatar installerade.

= -

17
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INSTALLATION

FORFARANDE
1. Ta bort brénnaren och slangen fran ladan.

SE

2. Ta bort det nedre gallret fran férbranningskammaren.

3. Ta bort de fyra monterade bultarna pa undersidan av eldstaden (se pilarna).

VARNING!
Felaktig installation kan orsaka en farlig situation. Se till att de nedre skruvarna ar atdragna och att brannaren trycks mot
den nedre forbranningskammarens tatning.

18



INSTALLATION

3. Dra nu GV60-gasblocket, rér och mottagare mot den sida dar inspektionsgallret ska placeras. Inte langre an 500
mm fran eldstadens mitt.

5. Placera det nedre gallret ovanfér brannaren.

19

ElS



SE

OVERSIKT OVER BRANNARNA

Huvud-
bréannare

INSTALLATION

Sekundar
brannare

12 termoelementet

20

Guide for pilotlaga

Piezo-elektrod



INSTALLATION

ORDNA KERAMISKA VEDTRAN

Vid placering av keramiska vedtrén och glodbadd i
férbrénningskammaren, ar det viktigt att de inte tacker
pilotlagan och dess termoelement, och glédmaterialet
far inte placeras under flamvakten.

Bagge termoelement maste hallas fria fran glodbadden.
Tack inte halen i huvudbrannaren (se cirklarna).

Pilotldga

VARNING!

Nér eldstaden tas i bruk eller underhalls maste man
forsékra sig om att korstandningen (fran pilotlagan
till huvudbrannaren) fungerar och att antédndning sker
enkelt med de sekundara brénnarna.

22 termoelementet
for huvudbrannaren

AN

Det ar mycket viktigt att du féljer denna manual vid placering av keramiska vedtran och glédbadd i eldstaden. Om du inte
gor detta pa ratt satt kommer du att fa en mindre optimal flambild. Felaktig placering av keramiska vedtrén kan leda till

en farlig situation.

OBS!

Matningarna pa foljande bilder ar tagna fran bottenplatens kant. Se bild nedan.
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INSTALLATION

PLACERING AV KERAMISKA VEDTRAN - VISIO 160 F, VISIO 160 LC, VISIO 160 RC OCH VISIO 160 3S

Foljande keramiska vedtrén maste anvandas.

SE

1 2 3 4 5 6 7 8 9

En liten férhojning
pa keramiskt vedtra
nr. 9 kan anvandas
for identifiering.

1. Borja med att fasta de tva sekundéra brénnarna i mitten av eldstadens bottenplatta.

OoBS!
Spetsen pa de sekundéra brénnarna ska vridas sa langt ifran varandra som majligt.

2. Placera keramiskt vedtréd nr. 1 mellan de tva mellersta, sekundéra brénnarna (1 cm fran bakvaggen).
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INSTALLATION

3. Placera keramiskt vedtra nr. 2 pa den vénster sekundar brannare.

4. Placera sedan keramiskt vedtra nr. 3 pa hoger sekundar brannare.

5. Placera de tva minsta sekundéra brannarna i eldstadens bottenplatta.

23
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INSTALLATION

6. Placera keramiskt vedtra nr. 4 pa den vénster sekundar brannare.

7. Placera keramiskt vedtra nr. 5 pa den sista sekundéra brannaren till hoger.

8. Placera keramiskt vedtra nr. 6.
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INSTALLATION

9. Placera keramiskt vedtra nr. 7 sa att det vilar pa vedtra nr. 6.

10 . Placera keramiskt vedtra nr. 8 sa att den vilar pa vedtra nr. 6.

11. Placera keramiskt vedtra nr. 9 sa att den vilar pa vedtra nr. 8.

ElS



SE

INSTALLATION

12. Nu maste glasbitarna férdelas i férbranningskammaren. Mat upp 1,25 liter glas i en matbagare.

13. Fordela glasbitarna (totalt 1,25 |) pa bada sidor av eldstaden — 6ver LED-belysningen. Det ar viktigt att
glasbitarna fordelas i ett tunt lager som precis técker halen i botten av eldstaden.

OBS!
Tand LED-belysningen fér att fa en optimal dekoration av glasbitarna.
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INSTALLATION

14. Mat upp 3 liter glédbéddsflis (en blandning av gra och svarta flis).

15. Stré glodbaddsflis dver bade glasbitar och resten av bottenplaten.

VARNING!
Se till att huvudbrénnaren och pilotlagan halls fria fran alla prydnader.

16. Placera fibertrad pa huvudbrannaren for en extra glédande effekt.
Fibertraden far inte komma i kontakt med termoelementen — anvand span for att sékra fibertraden.
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RESTRIKTOR

INSTALLATION

Det finns tre olika restriktorer for gaseldstaden.

Restriktorer anvands for att skapa réatt flode i den

balanserade avgaskanalen.

Det ar viktigt att se och bedéma utifran flambilden om

ratt restriktor &r monterad.

Lagorna ska vara bld/gula vid uppstart, efter 20
minuter ska lagorna vara klart gula. Om den 6nskade
forbréanningen inte uppnas kan en annan restriktor

installeras.

Restriktorer finns i tre olika storlekar.

RESTRIKTOR

Vertikal hojd upp till 2 m

Restriktor A

Vertikal héjd upp till 2-4 m

Restriktor B

Vertikal hojd upp till 4-7 m

Restriktor C

Vertikal héjd upp till 7-10 m

Restriktor B

Vertikal hojd upp till 10-15 m

Restriktor A

Restriktor A Restriktor B Restriktor C

1. Lossa diagonalt tva av skruvarna.

28
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2. Montera restriktor enligt tabell och dra sedan at de
tva skruvarna diagonalt.



INSTALLATION

INSTALLATION AV EL- OCH GASKOMPONENTER

DIAGRAM OVER ANSLUTNING
Anvand diagrammet for att fa en dverblick Gver de olika el- och gaskomponenterna. Bilder pa delarna féljer pa de
kommande sidorna.
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INSTALLATION

ELEKTRISK ANSLUTNING

Foljande elektriska delar medféljer i den har eldstaden:

MERTIK MAXITROL

LED-box Strémférsorjning/ Mottagare
12V-adapter

ANSLUTNING AV LED-BOX
LED-boxen ska placeras pa det inféllbara
inspektionsgallret.

LED-boxen maste anslutas till stromforsériningen (se
pil A).

ANSLUTNING AV MOTTAGAREN
Den breda gula/bld/gréna kontakten pa LED-boxen
maste sattas in i mottagaren (se pil B).

Vid stromavbrott kan fyra AA-batterier sattas in i
mottagaren. Om batterier anvands i mottagaren
fungerar inte LED-belysning och WiFi-modul.

A

VARNING!
Stromférsoriningen (12V-adapter) far INTE anslutas direkt till mottagaren, det kan leda till dverhettning och funktionsfel.

Uttag maste alltid vara tillgangliga.
Se till att elkablarna inte vidror eldstaden eller att de &r placerade hdgre an eldstaden om de &rinom 1 meter fran eldstaden.

Om batterier anvands i mottagaren, byt ut batterierna i borjan av varje eldningssdsong.
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INSTALLATION

GASANSLUTNING
FORFARANDE
1. Ta bort remsorna som haller ihop de flexibla Sakra mot lackage i alla gasanslutningar som gors.
gasledningarna och kablarna och placera delarna Kontrollera att gasen &r korrekt ansluten.
forsiktigt under eldstaden. Kontrollera att inga
kablar &r frankopplade. Monteraalltid en avstangningskran och en matpunkt
fére GV60-gasblocket. Avstédngningskranen ska
2. Anslut gastillférseln till GV60-kombinationsventilens placeras narmast GV60-kombinationsventilen.
flexibla  inloppsrér.  Géngan pa GV60-
kombinationsventilen &r 12 mm 3/8".
8 mm @8 mm -> @12 mm expansion @12 mm
3/8" Kompressionsring

@12 mm 3/8- tums gasinlopp
Endast om den flexibla ledningen inte anvands

PN

VARNING!
Vrid eller bdj inte de flexibla gasledningarna fran GV60-kombinationsventilen hart. Se till att de flexibla gasledningarna inte
belastas och att gasledningarna eller kopplingarna pa GVé0-kombinationsventilen inte skadas.
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INSTALLATION

INFALLBART INSPEKTIONSGALLER (TILLVAL)

Som tillbehdr till de inbyggda eldstdderna finns ett
inféllbart inspektionsgaller. Det infalloara gallret tacker
GV60-kombinationsventilen, mottagaren etc. och kan latt
dras ut vid t.ex. service och underhall. Inspektionsgallret
fungerar ocksé som ett konvektionsgaller.

Det infallbara inspektionsgallret finns i tva olika storlekar:

INFALLBART

INSPEKTIONSGALLER

Skanna QR-kod

for att se en
instruktionsvideo

Litet inspektionsgaller - front
60 cm?

Litet inspektionsgaller - insida

Stort inspektionsgaller - front
200 cm?
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INSTALLATION

FJARRKONTROLL

| det har avsnittet kan du lara dig hur du stéller in
fjdrrkontrollen fér eldstaden.

Fjarrkontrollen anvénder 2 x AAA-batterier pa 1,5 V.

Anvand aldrig spetsiga verktyg for att ta bort batterierna
fran mottagaren och fjarrkontrollen.

Signalavstandet mellan fjarrkontrollen och eldstaden

far inte dverstiga 10 meter.
OBS!

En gang om aret bor du byta ut batterierna i
fiarrkontrollen for att sékerstalla optimal funktion. Byt
ut alla batterier samtidigt och anvénd endast alkaliska
batterier av god kvalitet.

SYNKRONISERING AV FJARRKONTROLLEN OCH
MOTTAGAREN
1. Tryck pd mottagarens aterstallningsknapp och hall
den intryckt tills du hor ett kort "pip" foljt av ett
langt "pip" (se pilen).

2. Efter det andra pipet, slapp aterstéllningsknappen.
Du har nu 20 sekunder pa dig att trycka pa pil
nedat-knappen pa fjarrkontrollen. Hall in knappen
tills du ser ordet "conn" pa fjarrkontrollen. Slapp
sedan knappen.

3. Fjarrkontrollen raknar sedan till 8 och tva korta pip
hérs fran mottagaren. Mottagaren och fjarrkontrol-
len &r nu synkroniserade och eldstaden kan tandas.

Se den separata anvandningsmanualen for fiarr-
kontrollalternativ och en guide for PUCK.

SYNKRONISERING AV
FJARRKONTROLL

for att se en

Mottagare

Skanna QR-kod
instruktionsvideo

ART 2= OF FIRE

Fjarrkontroll
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INSTALLATION

BALANSERAT AVGASSYSTEM /\

Det &r avgassystemet som far eldstaden att fungera. BALANSERAT
Denna eldstad fungerar inte optimalt om den inte har AVGASSYSTEM

ratt och nédvandigt fléde i avgassystemet. Skanna QR-koqen fér.att
se en vagledning online

Radfraga nationella/lokala féreskrifter innan installation
av avgassystem. Det maste sakerstéllas att placering
av avgasterminal sker i enlighet med nationella
byggnadsforeskrifter.

Denna eldstad kan installeras med antingen en
takterminal (C31), en vaggterminal (C11) eller ett
flexibelt system genom en befintlig avgaskanal (C91).
Denna eldstad far endast installeras med en balanserad
avgaskanal (dven kallad balanserat avgassystem) pa det
satt som anges av RAIS. RAIS-eldstaden ar godkand for
Exodraft-flaktsystem.

De avgaskanaler som rekommenderas av RAIS har
godkénts tillsammans med denna eldstad och far
endast installeras med dessa:

PRODUCENT SYSTEMET ADAPTER ROKGASSTORLEK ROKRORSTYP
Schiedel Metalotherm US system Ingen adapter krévs @130/200 Naturligt flode
Schiedel Metalotherm USD system | Ingen adapter kravs @130/200 Naturligt flode
Millink & Grol Multi-Vent system Adapter kravs @130/200 Naturligt flode
Poujoulat DUOGAS system Adapter kravs @130/200 Naturligt flode
Jeremias TWIN-GAS system Adapter kravs @130/200 Naturligt flode
Exodraft RHGC Ingen adapter kravs &100/150 Mekaniskt flode

Avgaskanalens skarvar ska vara téta och sdkrade mot
separation med lasband eller skruvar.

Denna eldstad levereras med en anslutningsstos som
ar férberedd for att invandigt montera en avgaskanal
med en diameter pa 130/200 mm.

Sakerhetsavstandet fran avgaskanalen till brannbara
material maste vara minst 50 mm.

Vid anvandning av ett vagguttag, ga alltid rakt upp
1 meter innan en 90-gradersbdj. Folj anvisningarna i
manualen fér den balanserade avgaskanalen.

Fér installationsanvisningar f6r avgassystemet, f6lj den
separata installationsmanualen fér installation av det
balanserade avgassystemet. Skanna QR-koden hégst
upp pa sidan fér att lasa manualen online.
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INSTALLATION

PLACERING AV AVGASTERMINAL

Tabellen nedan visar hur olika avgasterminaler kan
placeras i huset och hur stora sakerhetsavstanden

maste vara.

OoBS!

MATT TERMINALPOSITION :X;}AND
A* Direkt under en 6ppning, en ventilation, ett ppningsbart fonster etc. 600
B Ovanfér en 6ppning, ventilation, dppningsfonster etc. 300
C | anslutning till en 6ppning, ventilation, dppningsfénster etc. 400
D Under hangrannor, markrér eller dréneringsror 300
E Under takfoten 300
F Under balkonger pa taket till carporten 600
G Fran ett vertikalt avloppsror eller markror 300
H Fran ett inre eller yttre horn 600

I Over marknivé pé tak eller balkong 300
J Fran en yta riktad mot terminalen 600
K Fran en terminal riktad mot terminalen 600
L Fran en 6ppning i carporten (t.ex. dorr, fonster till bostaden) 1200
M Vertikalt fran en terminal pa samma végg 1500
N Horisontellt fran en terminal pa samma véagg 300
P Fran en vertikal struktur pa taket 600
Q Ovanfér en korsning med taket 150

* Dessutom far terminalen inte vara ndrmare dn 300 mm fran en 6ppning i byggnadsmaterialet.
formad fér att rymma ett inbyggt element, som en fénsterkarm.

A

Observera att sékerhetsavstanden nedan &r engelska
nationella riktvarden. Folj nationella lagstadgade krav.
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PLACERING OCH KONSTRUKTION

Anvand  isoleringsplattor med en = maximal
varmeledningsformaga pa 0,10 W/m.K eller ett
minimum varmebestandighetsvarde pa 10 K.m/W.
Passande produkter kan vara Promat Promatect L
isoleringsplatta, Skamol Skamotec 225 eller Skamol
Super-Isol.

Mottagaren och GVé0-ventilen ansluts till eldstadens
brannare. Den ska placeras i inspektionsgallret, som
ska placeras pa en lamplig plats under eldstaden.

Mindre justeringar av benen ar méjliga med hjélp av
fotterna, och dessa bor stallas in pa énskad héjd innan
installation av avgassystem. Gor aldrig nagra andra
andringar pa eldstaden &n att justera héjden pa benen.
Dessutom ar hoga ben tillval.

De monterade fastena anvands for att fasta eldstaden
pa den bakre vaggen.

Tvéd maétpunkter ar placerade ovanfor glaset och
anvands for att utféra férbrénningskontroller. Till
vanster frisk tilluft, till hdger franluft. Se illustrationerna
pa sidan 46.

| de fall dar nationella fGreskrifter med krav pa

kontrollmétningar gdrs i avgaskanal och ovanfér
eldstad, kan en anslutningsstos placeras har.

oBs!

Se till att eldstaden ar helt isolerad fran brannbara
material pa alla sidor. Vi rekommenderar att du
skyddar tak och golv med icke-brénnbart material
innanfér uppbyggnaden. Hall alltid de angivna
sékerhetsavstanden till brénnbara material for din
eldstad.

Bygg en konstruktion av onskad storlek av icke-
brannbart material — minimidimensionerna for varje
modell visas i féljande avsnitt.

Anvand inte isolerat material (eller annat material) for
att fylla halrummet ovanfor och vid sidan av eldstaden.

KONVEKTION

Installationsutrymmet ~ maste vara férsett med
konvektionséppningar med en yta pa minst 700 cm?
ovanfor eldstaden och 500 cm?under eldstaden.

Konvektionen ovanfér eldstaden bor ha ett avstand pa
300 mm till taket.

A

1000 mm uppat ar ett minsta avstand till ett brannbart tak. Hall alltid minst 3 mm fran byggnadsmaterial till eldstaden pa

grund av varmeexpansion.

Placera inga brénnbara material i uppbyggnaden.

Se till att ventilationen far ett fritt flode runt eldstaden. Det bor finnas ett fritt utrymme pa minst 50 mm runt hela eldsta-

den for att mojliggéra konvektion.

Mottagaren och GVé0-brannarventilen ska placeras under eldstaden.

Vi rekommenderar att du alltid monterar och testar eldstaden innan du avslutar uppbyggnaden.

Det maste vara mojligt att ta bort ramarna, montera dem darfor inte med silikon eller liknande.

Folj alltid lokala byggregler och instruktioner fran brandmyndigheter nar du bygger en gas spis.
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AVSTAND TILL BRANNBART MATERIAL

FRONT- OCH SIDOVY.

" Min. 1000

opps- 2

pp ! mm till det
konvektion: bréannbara

Min. 300 mm . taket

fran taket

1

| :
' Min. 500 mm till
| brannbart

i material
|

]

|

|

Min. 300
mm till det

brannbara

golvet

m Icke-brénnbart material

Gor en
skyddsplatta
om taket ar
bréannbart

Min. 150
mm fran den
bakre ramen

till brénnbart

material

A
OBS!

N&r du putsar en vagg, kom ihag att frigora de mil-
limetrar som kravs for ramen under byggnationen
for att fa en jamn slutfinish.
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TOPPVY

Hall ett fritt

INSTALLATION

avstand runt
eldstaden pa
50 mm for att
sakerstélla

konvektion

Min. 500 mm
till brannbart
material

- Brannbart material
m Icke-bréannbart material

38
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INSTALLATION

AVSTAND TILL DEN BRANNBARA HYLLAN

Om du vill placera brannbart material ovanfér din
eldstad maste du félja dessa minimikrav.

OM A DA ARB

50 mm Min. 200 mm
100 mm Min. 250 mm
150 mm Min. 300 mm
200 mm Min. 350 mm
250 mm Min. 400 mm
300 mm Min. 450 mm

A
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INSTALLATION

AVSTAND FRAN GLAS TILL BRANNBAR SIDOVAGG
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INSTALLATION

EXEMPEL PA KONSTRUKTION

Installationen av Visio 160 F, Visio 160 LC, Visio

160 RC och Visio 160 3S maste vara utrustad med
konvektionséppningar med en yta pa minst 700 cm?
ovanfor eldstaden och 500 cm? under eldstaden.

DEFINITION

1. Konvektion vid inlopp
2. Naturlig konvektion
3. Konvektion vid utlopp
4. Takterminal

5. Véaggterminal

6. Takskydd

41
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INSTALLATION

MONTERING AV RAM (TILLVAL)

Nar de keramiska vedtrana och glédbadden &r korrekt placerade i eldstaden satter du tillbaka glaset enligt
beskrivningen

i avsnittet "Montering av glaset" pa sidan 16.

FORFARANDE FOR ATT MONTERA RAMEN:
1. Montera ramen i toppen av eldstaden med hjalp av de medfdljande skruvarna (se pilarna).

SE

2. Placera den nedre ramen — magneterna sakerstaller att ramen sitter fast.

3. Placera de tva sidoramarna — magneterna sakerstaller att ramarna sitter fast.

JUSTERING AV NEDRE RAM
Om en tjockare nedre ram anvénds i stallet for den valfria ramen (6 mm), kan héjden justeras pa konsolerna.
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INSTALLATION

STARTA ELDSTADEN

Innan eldstaden tands for férsta gangen, se till att alla
forpackningar, etiketter etc. avlagsnas fran eldstaden
och att glaset rengérs.

Las mer om rengoring av eldstaden pa sidan 48.

FORFARANDE
1. Kontrollera att de férdréjda tandningsklaffarna
enkelt kan lyftas upp inuti eldstadens tak (se
bilderna nedan).
Kontrollera att packningarna ar korrekt placerade
och att de inte ar skadade.

2. Tand eldstaden och lat den brinna pa hég varme i
ett par timmar.

Se den separata anvdndningsmanualen fér en
detaljerad vdgledning om hur man anvénder
firrkontrollen.

OBsS!

LJUD

Eldstaden kan ge ifran sig ett "klickande" ljud nar
den varms upp och kyls ner. Detta beror pa de stora
temperaturskillnader som materialet utséatts for.

DAGG OCH KONDENSATION

Det kan bildas dagg pa glaset nér eldstaden startas.
Nar glaset ar kallt och apparaten &r tand kan

det uppsta kondens och imma pa glaset. Denna
kondensering &r normal och férsvinner inom 10-15
minuter nar glaset och avgaskanalen varms upp.

Sténg inte av eldstaden férrén all dagg pa glaset
ar borta!

Om eldstaden stédngs av innan daggen ar borta kan
vattenpartiklar skada eldstaden.

Fordrojda tandningsklaffar

A

Ventilera rummet nér du tander eldstaden for forsta gangen. Nar eldstaden tands for forsta gangen kan den avge lite rok

och en latt lukt.

Se till att rummet ar vél ventilerat under denna tid. Barn och husdjur bér hallas borta fran eldstaden under denna process.
laktta forsiktighet under denna process: vidror inte synliga ytor/glas, eftersom de blir mycket varma.

MANUELL SLACKNING AV ELDEN

For att slacka eldstaden manuellt (t.ex. om du inte hittar

fjgrrkontrollen eller om fjarrkontrollen saknar batterier),
stdng av gas- och strémférsérining.

Om eldstaden inte har anvénts under en langre
tid, folj proceduren fér att ténda elden for férsta
gangen.
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LUFTNING AV GASLEDNING

Né&r gasforsorjningen ansluts for férsta gangen kommer
ledningarna att fyllas med luft. Gastillférseln kan sedan
luftas genom att skruva loss inloppets tryckkran pa sidan

av brannaren.

A

OBS!
Nar luftningen &r klar, dra at skruvarna for tryckkranen
igen. Kontrollera systemet for gaslackor.

Inloppstryck hane
Utloppstryck hane

FUNKTIONSTEST
Las dessa steg for att kontrollera funktionen for uppstart av eldstaden.

1.

44

Tand eldstaden.

Kontrollera att pilotldagan tands.

Kontrollera att pilotlagan forblir tand.

Kontrollera att huvudbrénnaren anténds latt inom 20 sekunder.

Kontrollera att korsténdning fran pilotlagan till huvudbrannaren gar latt och att huvudbrénnaren och
pilotlagan forblir tanda.

Kontrollera att sekundara bréannare ar tanda.

Stdng av eldstaden helt och hallet. Eldstaden far inte tdndas igen forrén termoelementet har svalnat. Detta
tar cirka 1-2 minuter.



INSTALLATION

JUSTERING AV TRYCK

Eldstaden ska tryckjusteras enligt databladen pa BRANNARENS TRYCK  [&].74:03
sidan  53.  "Ingadngstryck"  (forsérjningstryck  till . ) Skann? QRkad ;
GV60-kombinationsventilen)  och  "Brannartryck" for att se en instruktionsvideo
(munstyckstryck) maste ALLTID mé&tas och vid behov

korrigeras av en auktoriserad installator.

1. Lossa skruven till "Utloppstryck hane" pa
gasventilen och anslut en manometer.

2. Tand eldstaden pa maximal belastning och lat den
brinna i 45 minuter innan du méter.

3. Kontrollera att det uppmétta trycket stdammer
Overens med det tryck som anges pa markskylten.

4. Huvudbrénnarens tryck kan justeras genom att ta
bort kontakten till tryckregulatorn.

5. Sténg av eldstaden till minsta méjliga belastning.

6. Det lagsta brannartrycket kan justeras med skruven
"Sppning for lagsta hastighet".

7. Nar trycktestet &r klart, dra &t skruvarna for
tryckkranen. Kontrollera systemet for gaslackor.

De uppmétta vardena maste ligga inom = 10 % av
det angivna trycket. Om sa inte &r fallet, kontakta

leverantoren.
Justeringsskruv for pilotgas
Tryckregulator (ta — Manuellt vred
. . bort plugg forst)
Vred f6r huvudventil
Oppning for lagsta
hastighet A
VARNING!

Trycktest och justering far endast utforas av en auktoriserad installator.

Nar trycktestet ar slutfért och manometer har tagits bort, dra at skruvarna for tryckkranen igen. Kontrollera systemet for
gaslackor.
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CO- OCH O,-MATNING

Véra eldstéder ar utrustade med matpunkter pa glasets
ovansida. Detta ger enkel tillgang till matningar.

Du hittar punkterna har:

Det finns tvd punkter. Punkten "IN" i bakre/hdger dnden &r avsedd for O, och "AVGASKANAL UT" &r avsedd for
CO-matningar.

CO

CO-métningar gors nér eldstaden har kérts med full belastning i 45 minuter. Véardet far inte Overstiga nivan for
nationella krav. Vanta 25 minuter mellan matningarna nedan.

CO-nivéerna fér inte 6verstiga 1000 ppm. O,-métning i det yttre réret maste vara minst 19 %.

CO-métning vid maximal belastning
1. Stéll in eldstaden pa maximal belastning genom att snabbt trycka (A) tvé génger pé fjarrkontrollen.

CO-métning vid minsta belastning

1. Tryck pa @ tills de sekundéra brénnarna ar avstangda.
2. Stall in eldstaden p& minsta belastning genom att snabbt trycka (¥) tva ganger pa fjarrkontrollen.
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UNDERHALL

SERVICE OCH UNDERHALL

Vi rekommenderar en arlig servicekontroll av eldstaden Stdng av eldstaden och sténg av gastillférseln. Se till

for att sékerstalla en langvarig och hallbar eldstad med att eldstaden &r helt kall innan du bérjar. RAIS kan inte

en vacker flambild. hallas ansvarig fér skador som uppstar om man vidror
vid en varm eldstad.

SERVICEFORFARANDE

Denna eldstad maste inspekteras av en auktoriserad Nedanstdende steg kan anvéndas som vagledning.

installator eller annan fackman i enlighet med nationell
lagstiftning. Kontrollen ska sékerstalla att produkten
fungerar och &r saker.

REKOMMENDERADE SERVICE-RIKTLINJER

1. Skydda golvet genom att ldgga ut en filt eller annan tackning.

Stdng av gas- och strémférsorjning.

Ta bort glaset och ta férsiktigt bort keramiska vedtran och glédbadd.
Anvand dammsugare for att rengéring av brénnare och perforerad platta.
Lyft upp och ta bort sekundara brannare. Ta bort den perforerade plattan.

Dammsug hela brénnaren.

N o bk w DN

Vid behov kan sot pa vedtran avldagsnas med en mjuk borste.

Rengor pilotbrannaren med en mjuk borste och en dammsugare. Bgj eller réta inte ut termoelementet. Om

termoelementet ér slitet rekommenderar vi att det byts ut under en service.

8. Kontrollera att pilotbrannarpackningarna (gront) ar i gott skick. Vi rekommenderar att alltid byta ut
packningar vid service.

9. Montera tillbaka den perforerade plattan.

10. Kontrollera avgassystem och avgasterminal och se till att de inte &r blockerade.

11. Lagg tillbaka glédbadd och keramiska vedtran. Folj manualen, vedtréan och glédbadd ska placeras pa ett visst
satt — Se manualen for att placera vedtrén pa ratt satt.
Kontrollera att glasets packningar ar i gott skick.

12. Rengdr och atermontera glaset.

13. Sl& pa gas- och strémférsériningen och kontrollera om det finns nagra lackor. Kontrollera att brénnare och
pilotenhet &r i gott skick.
Tand eldstaden och kontrollera tryckinstallningen.

14. Se till att eldstaden &r saker att anvanda.

15. Slitna delar ska bytas ut mot nya originaldelar.

16. Se till att de utbytta delarna kasseras i lampliga avfallskarl.

A
OBS!

Denna eldstad maste inspekteras av en auktoriserad installator eller annan fackman i enlighet med nationell lagstiftning.
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UNDERHALL

RENGORING

Eldstaden bor rengéras fran damm och frammande
féremal nar den anvénds for forsta gdngen under aret,
och sarskilt om den inte har anvénts under en langre

tid.

Du kan gora detta med en mjuk borste och en
dammsugare eller med en fuktig trasa med ett icke-
slipande rengéringsmedel. Anvand aldrig fratande eller
slipande @mnen for att rengdra eldstaden. Eldstaden
maste vara kall innan du rengér den.

Om glaset har ett lager av sot, rengdr glaset med ett
glasrengdringsmedel.

Rengdr eldstadens utsida med en torr trasa eller en
mjuk borste.

Innan eldstaden anvénds férsta gangen under aret
maste avgassystem och avgasanslutning alltid
kontrolleras for blockeringar.

Kontrollera att eldstaden inte &r skadad pa utsidan
och insidan och var sarskilt uppmarksam pa tatningar.
Endast originalreservdelar fran RAIS far anvandas.

RENGORING AV KERAMISKA VEDTRAN

1. Tabortde keramiska vedtrana enligt beskrivningen
i steg 1-3 i "Rekommenderade serviceriktlinjer"
pa sidan 47.

2. Rengdr forsiktigt de keramiska vedtran med
en mjuk borste och en dammsugare. Skadade
delar far endast erséttas med originaldelar som
specificerats av RAIS.

3. De kasserade keramiska delarna ska kasseras i
ratt kommunala avfallshanteringscentraler. Det
rekommenderas att du anvander en dammsugare
med HEPA-filter.

4. Lagg tillbaka glédbédden och montera glaset. Se
till att eldstaden fungerar korrekt och ar saker att
anvanda.

AN
OBS!

Icke-reflekterande glas far aldrig rengéras med speciell
glasrengdring — anvand endast vatten.
Rengdr glaset endast nér eldstaden ar kall.
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UNDERHALL

GARANTI

RAIS erbjuder 2 ars garanti pa alla eldstader.
Garantiperioden bérjar nar produkten levereras.

Garantin — som tillhandahalls av RAIS - &r ett tilldgg till
de nationella garantikraven som géller i det land déar
eldstaden koptes.

ALLMANT
* Fornyelse eller utbyte av komponenter férlanger
inte garantiperioden.
e Garantin galler endast om eldstaden séljs via en
officiell RAIS-aterforsaljare.

UNDERHALL AV DIN ELDSTAD

Vi rekommenderar att du later en fackman inspektera
din eldstad en gang om aret for att sakerstélla
produktens funktion och sakerhet. Las mer pa sidan
47.

GARANTIN OMFATTAR:
* Dokumenterade funktionsfel pa grund av felaktigt
utférande.
e Dokumenterade felaktiga material.
e Skapet for eldstaden, som har 5-ars garanti.

GARANTIN OMFATTAR INTE:
¢ Utseende pa rostfria stalytor, fargférandringar och
patina.
* Ljud fran varmeexpansion.

GARANTIN BLIR OGILTIG:

* Om installationen eller reparationen inte
Sverensstammer med nationell eller lokal
lagstiftning.

¢ Vid skador pa grund av yttre paverkan och
anvandning av olampliga branslen.

e Om eldstaden inte har installerats enligt
installationsanvisningarna eller anvants enligt
anvandningsmanual.

¢ Vid underlatenhet att félja lagstadgade eller
rekommenderade installationsféreskrifter och vid
andringar av eldstaden som gjorts av dgaren.

e Vid bristande underhall (se avsnittet om service
och underhall i installationsmanual).

¢ Vid anvdndning av icke-originaldelar som inte har
samma specifikationer som originalet.

¢ Vid skador orsakade av yttre faktorer (t.ex.
stot, blixtnedslag, slag, dversvamning eller
6verhettning av eldstaden) under transport,
lagring eller installation.

¢ Vid fel som beror pa férsummelse, felaktig
anvéndning och/eller grov vardsl&shet.

KONTAKTA DIN ATERFORSALJARE VID SKADA

| hédndelse av skada pa din eldstad, vénligen kontakta
aterforsaljaren dar produkten kdptes och ange
serienumret.

| handelse av ett garantiansprak avgor RAIS hur
skadan ska repareras. Vid reparationer ser vi till att de
utfors pa ett professionellt satt.

For garantiansprak pa delar som har bytts ut eller
reparerats hanvisas till nationella/EU-lagar och

foreskrifter om férldngda garantiperioder.

De vid varje tidpunkt gallande garantibestdammelserna
kan erhallas fran RAIS.
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FELSOKNING OCH FEL

FELSOKNING

Om du, mot alla férvéntningar, skulle uppleva problem med din eldstad, prova med féljande steg. Om problemen
kvarstar, kontakta din RAIS-aterférsaljare och ange i vilket steg problemet uppstod.

Det vanligaste problemet &r férlorad anslutning mellan fjarrkontrollen och mottagaren pa grund av strémavbrott.
Déarfér rekommenderar vi att du byter batterierna i fjarrkontrollen och aterstéller anslutningen mellan mottagaren och
fijarrkontrollen. Folj anvisningarna pa sidan 33.

Tands fjarrkontrollen nar du trycker pé knapparna? NEJ Kontrollera att batterierna fungerar och ar
korrekt monterade.
l JA
Ar fjérrkontrollen och mottagaren anslutna? NEJ Kontrollera batterier och strdmférsérjning.
(Kan du se motorventilen réra sig pad GV60- s Forsok att ansluta mottagare och fjarrkontroll
kombinationsventilen nar du trycker pa pilen igen.
uppat eller nedat pa fjarrkontrollen?).
l JA
Hoér du ett metalliskt, ihaligt ljud (magnetventilen Magnetventilen kan fastna. Prova startsekvensen
Oppnas) nar du slar pa eldstaden? Kan du héra/ NEJ igen.
se en gnista? (Du kan hora ett tickande ljud nar en _—
gnista uppstar?). Kontrollera att tdndkabeln mellan mottagaren
och brénnarelektroden ar ansluten.
J IA
Ar pilotldgan tand? NEJ s Kontrollera gastillférseln och att roéren har
ventilerats. Kontrollera att knappen pa GVé0-
J, JA kombinationsventilen ar installd pa ON.
Brinner pilotlagan i mer an 30 sekunder innan NEJ 1 termoelementet fungerar inte.
den slacks? _— Kontrollera termoelementet med en ohmmeter.
J JA
Brinner huvuc'i- och sekull.'\darbra.nnarna I meran NEJ 22 termoelementet &r avbrutet. Kontrollera att
39 sekunder nnan de .s.Iacks? (Finns det en laga s det 22 termoelementet inte &r tickt pd ngot sétt
vid de keramiska vedtrana?) och att l&gan vidrér termosensorn. Kontrollera
ledning till det 2 termoelementet.
J JA
Finns det lagor i mer &n 2 minuter efter att NEJ Kontrollera ldagan med hjélp av de tva
huvud- och sekundérbrénnare har slagits pa? _ termoelementen.  Kontrollera att  vedtran
och glédbddd &r placerade i enlighet med
installationsmanual.
J JA
Fungerar eldstaden efter att ha tand i 2 eller fler NEJ Kontrollera gasférsérjningen. LPG (propangas):
minuter? _ Flaskan kan frysa, vilket leder till att gastillforseln
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FELSOKNING OCH FEL

FELKODER | FJARRKONTROLLEN

FELKOD (SYMTOM MOJLIG ORSAK
FO4 |° Ingen pilotldga inom 30 sekunder. * Ingen gasfoérsorjning
* Obs: Efter tre misslyckade tandsekvenser e Luft i pilotledningen
visas F06. ° |ngen gnista
* Omvand polaritet i 1°termoelementets ledningar
FO6 | e 3 misslyckade tdndsekvenser inom 5 ¢ Ingen gasforsérjning
minuter * Lufti pilotledningen
* Elden reagerar inte, ingen pilotlaga * Ingen gnista
* Omvand polaritet i 1°termoelementets ledningar
* Felaktig pilotdppning om ventilen har konverterats
fran propangas till naturgas eller tvartom.
FO9 | ¢ Ingen antdndning * Knappen med pil nedat trycktes inte in under
® Ingen elektrisk styrning av elden parkoppling.
® Mottagare och fjarrkontroll &r inte synkroniserade
F40 | e Batterisymbolen blinkar pa fjarrkontrollens | o Lagt batteri i fjarrkontroll
display
F46 | ¢ Ingen antédndning e Ingen eller dalig anslutning mellan mottagare och
e Intermittent svar fjgrrkontroll.
e Ingen elektronisk styrning av elden * Ingen strom till mottagaren
e Lag kommunikationsrackvidd (huvudadapter
ar trasig, fjarrkontroll kommunicerar inte med
mottagare)
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FELKODER | APP

FELSOKNING OCH FEL

Kontakta service

® Ingen temperatur visas i appen
e "N.a." (ej tillampligt) visas i appen

FELKOD | MEDDELANDE VISAS |IAPPEN | SYMTOM MOJLIG ORSAK
F02 FO2 ® 5 sekunders pip fran mottagare * Mikrobrytaren kommer inte i kontakt med kammen pa
Kontakta service e Elden reagerar inte, ingen anténdning motorvredet
e Felaktiga motorledningar
e Omvand polaritet eller felaktig mikrobrytare
e Bojt motorvred
FO3 FO3 e 5 sekunders pip fran mottagare e Termoelementets ledningar &r felaktiga eller avbrutna
Kontakta service e Tandningsprocessen avbryts o PA/AV-omkopplaren i lage "O" (AV).
e Elden reagerar inte, ingen anténdning
Fo4 FO4 * Ingen pilotlaga inom 30 sekunder. ® Ingen gasférsdrjning
Fel pa tandningssekvensen e OBS: Efter tre misslyckade e Luftipilotledningen
Véanta 1 minut tandningssekvenser visas FO6. * Ingen gnista
Ateruppta tandning * Omvand polaritet i termoelementledning
e Felaktig pilotdppning om ventilen har konverterats
fran propangas till naturgas eller tvartom.
F06 FO6 ® 3 misslyckade téndsekvenser inom 5 minuter * Ingen gasférsérjning
Kontakta service e Elden reagerar inte, ingen pilotlaga e Luftipilotledningen
® Ingen gnista
* Omvand polaritet i termoelementledning
* Felaktig pilotdppning om ventilen har konverterats
fran propangas till naturgas eller tvartom.
F10 F10 e Pilot &r tand ® 2?termoelementet &r felplacerat
Kontakta service e Huvudbrénnaren tands inte och pilot stangs e 27 termoelementets ledningar &r felaktiga
av ® Vedotran ar i fel position
e Antédndning &r blockerad i 2 minuter ® Brénnarens gasportar ar blockerade
F12 F12 ® Motorn vrider sig till pilotlage ® Mottagarens temperatur &verstiger 60°C
Kontakta service e Flakt pa niva 4 under 10 minuter e Mottagaren drivs av batterier
e Blockerad avgaskanal, ingen luftcirkulation i eldstaden
e Varmeskolden ar felaktigt installerad
F13 F13 ® Motorn vrider sig till pilotlage * Mottagarens temperatur Gverstiger 80°C
Kontakta service
F14 F14 e 5 sekunders pip fran mottagare ® mottagarens programvara stoder inte 2
Kontakta service e Elden reagerar inte, ingen anténdning termoelementet
e Fel mottagare
F15 F15 e 5 sekunders pip fran mottagare e 22 termoelementet ar inte anslutet
Kontakta service e Elden reagerar inte, ingen anténdning e 2 termoelementets ledningar
F16 F16 * Ingen temperatur visas i appen e Fjarrkontroll utom réckvidd under mer an 1,5 h
Kontakta service o Elektrisk stérning
F17 F17 ® Ingen anténdning (elden reagerar inte) ® Ingangsspanning dverstiger 7,25 V
Kontakta service ® Fel pa huvudadapter
F19 F19 e Pilot faller nér motorn éppnar huvudgas e Otillracklig termospanning
Kontakta service * Fel pa termoelement
e Lagt gastryck for inlopp
* Felaktig paverkan av termoelementets laga
e Kolbildning pa termoelement
* Fel pa ventil
® Motstand i termostrémkretsen
F26 F26 e Det &r inte mojligt att 6ka flamhojden efter * Mottagarens temperatur Gverstiger 60°C
Kontakta service antandning
o Flakt pa niva 4 under 10 minuter (T>60°C)
F28 F28 e Piloten stangs av efter en fordefinierad tid e Piloten stdngs av nér ingen motorrorelse sker under
On-Demand Pilot en forutbestamd tid
F31 F31 * Ingen anténdning * Fel pa mottagare
Kontakta service ® Ingen elektronisk styrning av elden
F41 F41 ¢ Ingen anténdning ¢ Ingen strom till WiFi-modul eller router
Kontrollera WiFi * Ingen elektronisk styrning av elden ® Ingen WiFi-anslutning mellan WiFi-modul och router
och/eller smart enhet
F43 F43 * Ingen antandning ¢ Ingen kommunikation mellan mottagare och WiFi-
Ingen mottagare &r ansluten ® Ingen elektronisk styrning av elden modul
Kontakta service
Fa4 F44

e Fjarrkontroll &r inte inom rackvidd
e Lagt batteri i fjarrkontroll
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FEL LJUD DIAGRAM

Bekraftelse av tdndningsstart (EU)
Tandningssekvens (US)

"
"

3s

Fel:

Defekt mikrobrytare, PA/AV—brytare
dppen, Ej fullstdndig ledningsan-
slutning, Inlérningsfunktion mis-
slyckades, ingen 2:a termoelement | | _ TT—
ansluten till 2:a termoelementversi-
onen (Mottagare: gul etikett), Tand-
ningen misslyckades eftersom 2:a
termoelementet inte har svalnat.

Lagt batteri (under motoromgan-
gar) EEEEEEEEEEEEEEEREEIFD

Aterstall (3ven med nya batterier
eller vid paslag)

TRYCK PA ATERSTALL ~ TRYCK NER KNAPPEN BEKRAFTAR KODINLARNING
(A [ . > [ [
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TEKNISK INFORMATION

MARKSKYLT

Denna eldstad &r testad och certifierad f6r anvéndning i flera lander. Eldstaden har testats fér anvandning med
naturgas, propangas och biogas.

" 18 UK cn )
= - C31

Produkt IDf Product IDf ID du produit{ Produziert von: 2675-24 c n 025824 Cor

2575DM29341

Produceret af/Produced at/Produit par/Produziert von - RAIS AJS, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Denmark

pal )

[ visio Gas160F [ visio Gas160 LC

[ Visio Gas160 RC [ Visio Gas160 35S (VISIO 5)

- Dette apparat skal installeres i overensstemmelse med galdende regler og kun bruges i et tilstraekkeligt ventileret rum. Konsulter
instruktionerne for installation og brug af dette apparat. Testet og certificeret til brug med biopropan. Effektivitetsklasse 1.

-This appliance must be installed in accordance with the rules in force, and only used in a sufficiently ventilated space. Consult instructions
before installation and use of this appliance. Tested and Certified for use on Biopropane. Efficiency class 1.

-Cet appareil doit étre installé conformément aux régles en vigueur et utilisé uniquement dans un espace suffisamment ventilé. Consultez
les instructions avant I'installation et I'utilisation de cet appareil. Testé et certifié pour I'utilisation avec du biopropane. Classe d’efficacité 1.
-Dieses Gerdt muss gemiR den geltenden Vorschriften installiert werden und darf nur in einem ausreichend beliifteten Raum verwendet
werden. Bitte konsultieren Sie die Anweisungen vor der Installation und Verwendung dieses Gerits. Getestet und zertifiziert flir die
Verwendung mit Biopropan. Energieeffizienzklasse 1.

Serienummer/Serial number/Numéro de série/Seriennummer Braender ID/Burner ID/ID du Brdleur/ Brenner ID

Gas kategori og forsyningstryk Indgang | Udgang | Min.Udgang | Brender Brsender Destinationsland

trykhej(Varm) | tryklav(Varm)

Gas category and supply pressure | Input Output | Min. Output | Burner pressure | Burner pres- Country of destination

high (Hot) sure low (Hot)

Catégorie de gaz et pression Entrée | Sortie | Sortie min Pression du Pression du Pays

eg eg P '
d’alimentation %:gll“:lel:’r) élevée %:Crll“:let:ir)basse
au au
Gas Kategorie und Versorgungs- | Eingang | Aus- Min. Leistun Zielland
9 gung gang g
druck ) gang . Brennerdruck Brenner-
(Hi, kw) . E(Indl cative hoch (Warm) druckniedrig
(Hi, kw) | kw) (Warm)

D 128 7 AT, CH, CZ, DE, DK, EE, ES,
12H{ G20 . Fl, GB, GR, HR, IE, IT, LT,
12E 20 mbar 182 132 80 e e LU, LV, NO, PL, PT, RO, SE,

N i 734 sl,SK, TR

G G25 12,5 6,8
. 20 mbar 13 108 80 1,3-13,8 61-74 .

G20 12,6 7
12E+ 20 mbar 16,2 13,2 3,0 M2-138 6,3-7,6 BE, FR
G25 16 8
128+ 25 mbar 148 nse 80 14,4-17,8 7.2-87 BE.FR
12L/12EK 12
G26.2 16,2 -]
s‘?’:?a-gi)a 25 mbar 4.7 1.9 30 14,6 -17,8 72-87 NL
G30 27 12 BE,CH,CY,CZ,ES, FR,GB,

[ | 13+@8-2037) | 36 mpar 201 167 3 243-297 10,8-13 GR.IE,IT. PT,SI, 5K, TR

L G31 27 12 BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB,

p|"™ @8-20137) | 32 bar 20 18 6.0 24,3-207 10,8-13 GR, IE, IT, PT, §I, 5K, TR

G G31 26 12 Fl, NL, RO
3P (30) 30 mbar 185 14,6 30 23,4-286 10,8 -13

BE, CH, CZ, ES, FR, GB.
13P(37) a1 20 16 6,0 2 12 GR, HR, IE, IT, LT, NL, PL,
37 mbar 24,3-29,7 10,8 -13 PT,SL, SK, TR
G31 27 12 AT, CH, CZ, DE, NL, K
3P (50) 50 mbar 20 16 6.0 24,3-29,7 10,8 -13
BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR,
13B/P {30) $30 ar | 207 187 31 i - GB, GR, HR, HU, IT, LT, MT,
4 g 4 NL, NO, RO, SE, SI, SK, TR
BE, BG, CY, DK, EE, FI, FR,
138/P{30) S oar | 188 14,6 3,0 i s GB, GR, HR, HU, IT, LT, MT,
” , ) NL, NO, RO, SE, SI, SK, TR
G30/G31 27 12 AT, CH, CZ, DE, FR, SK
IS8z Rl 50 mbar E 18 6.0 24,3-207 10,813
SVGW Nr. 19-015-3
ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham / RAIS AfS, Industrive] 20, DK-9900 Frederikshavn
)
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TEKNISK INFORMATION

TEKNISKT DATABLAD - NATURGAS

Visio 160 F, Visio 160 LC, Visio 160 RC och Visio 160 3S (Visio 5)
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TEKNISK INFORMATION

TEKNISKT DATABLAD - LPG (PROPANGAS)

Visio 160 F, Visio 160 LC, Visio 160 RC och Visio 160 3S (Visio 5)
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